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TURKIYE BUYUK MIiLLET MECLIiSi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanlhigi’nca hazirlanan ve Bagkanhiginiza arzi Bakanlar Kurulu’nca 16/7/2012
tarihinde kararlastirilan “Yasa Disi, Kayit Disi ve Diizenlenmemis Balk¢ilign Onleme,
Caydirma ve Ortadan Kaldirmaya Yonelik Liman Devleti Tedbirlerine Dair Anlagsmanin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” ile gerekcesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan
Basbakan

HAVALE EDILDiGi KOMISYONLAR
(1/661)

ESAS | Disisleri Komisyonu

TALI | Cevre Komisyonu

Tarim, Orman ve Kdyisleri Komisyonu

GEREKCE

Yasa dist, kayit dist ve diizenlenmemis balik¢ilik hem agik denizleri, hem de miinhasir ekonomik
bolgeleri tehdit eden kiiresel bir sorun olup, aveiligt yapilan tiim balik stoklarinim korunmasi ve
yOnetimine yonelik ¢abalar1 zayiflatmaktadir.

Bu sorunun devam etmesi sonucunda balik stoklar1, deniz ekosistemleri ve yasal yollardan
balik¢ilik yapan balik¢ilarin ge¢im kaynaklari tizerinde yikici etkiler ile gida giivenligi konusunda
kiiresel bazda artan ihtiyaglara dair endiseler ortaya ¢iktigindan, gliniimiizde faaliyet gosteren ulusal
ve uluslararasi pek ¢ok orgiit yasa disi, kayit dis1 ve diizenlenmemis balik¢iligin 6nlenmesi konusunda
calismaktadir.

Bununla birlikte, dinamik ve ¢ok yonlii bir problem olan yasa dist, kayit dis1 ve diizenlenmemis
balike1lig azaltmak veya ortadan kaldirmak icin tek bir strateji yeterli degildir. Bu yiizden iizerinde
fikir birligi saglanmis olan ulusal, bolgesel ve uluslararasi bir yaklasima ihtiya¢ bulunmaktadir. Bu
yaklasimla birlikte balik stoklarinin ortak evrensel mirasin bir pargasi olarak ele alinip kollektif bir
anlayisla yonetilmesi ve degerlendirilmesi amaglanmalidir.

Diger taraftan Sorumlu Balik¢ilik Uygulama Kurallarinin igerigi ve siirdiiriilebilir balik¢iliga
yonelik tiim hedeflerde; son yillarda giindemde olan ve diinya balik¢iliginda da artan bir sorun olan
yasa dis1, kayit dis1 ve diizenlenmemis balik¢ilikla miicadele bulunmaktadir.
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Bu itibarla Yasa Dis1, Kayit Dis1 ve Diizenlenmemis Balik¢iligin Onlenmesi, Caydirilmas: ve
Ortadan Kaldirilmasina Yonelik 2001 Birlesmis Milletler Gida ve Tarim Orgiitii (FAO) Uluslararasi
Eylem Plan1 ve Yasa Dis1, Kayit Dis1 ve Diizenlenmemis Balik¢ilikla Miicadelede Liman Devleti
Onlemlerine Yoénelik 2005 FAO Model Planma dayanan liman devleti énlemlerinin minimum
standartlar1 hakkinda uluslararasi bir mekanizma olusturulmasi amaciyla "Yasa Dig1, Kayit Dis1 ve
Diizenlenmemis Balik¢iligi Onleme, Caydirma ve Ortadan Kaldirmaya Yonelik Liman Devleti
Tedbirlerine Dair Anlagma" 22 Kasim 2009 tarihinde Roma'da kabul edilmistir.

Bahse konu Anlasma ile ulusal ve uluslararasi boyutta yasa dis1, kayit dig1 ve diizenlenmemis
balikeilik faaliyetlerinin dnlenmesi ve sinirlandirilmasi amaciyla kiyilarin, limanlarin ve bayrak
devletlerinin biitiinlesik ve sinerjik bir yaklasim i¢inde olmas1 hedeflenmektedir.

S6z konusu Anlagmanin Tiirkiye tarafindan onaylanmasiyla uluslararasi platformlarda Tirkiye
adina siyasi kazang saglanacagi ve kamuoyunun bu konudaki hassasiyetlerine de cevap verilmis
olacagi degerlendirilmektedir. Nitekim adi gegen Anlagmanin onaylanmasi yasal ¢ercevede hareket
eden balikgilara destek ve moral olurken, kagak avcilik yapanlara da triinlerinin uluslararasi
pazarlarda satilamayacagi ve eylemlerine goz yumulmayacaginin bir isareti olacaktir. Ayrica iig tarafi
denizlerle gevrili Tiirkiye'nin stirdiiriilebilir sorumlu balikeilik ile gelecek kusaklara karsit sorumluluk
anlayis1 ¢ercevesinde hareket ettigi dikkate alindiginda, balik stoklarmin ve deniz ekosisteminin
korunmasi agisindan mezkur Anlagsmanin onaylanmasinin biiyiik 6nem tasidig: diistiniilmektedir.
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Cevre Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Cevre Komisyonu 7/11/2012
Esas No: 1/661
Karar No: 28

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanliginca hazirlanarak Bakanlar Kurulunca Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Bagkanligina sunulan 1/661 esas numarali, "Yasa Dis1, Kayit Dis1 ve Diizenlenmemis Balikgiligi
Onleme, Caydirma ve Ortadan Kaldirmaya Yonelik Liman Devleti Tedbirlerine Dair Anlasmanin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1" Baskanlik tarafindan 1 Ekim 2012
tarihinde, tali komisyon olarak Komisyonumuza, esas olarak da Disisleri Komisyonuna sevk
edilmistir.

Tasar1 Komisyonumuzun 6 Kasim 2012 tarihli toplantisinda, Orman ve Su Isleri Bakanhg;

Gida, Tarim ve Hayvancilik ile Disisleri Bakanlig1 temsilcilerinin katilimiyla goriistilmiistiir.

Endistriyel balik¢ilik faaliyetlerindeki artisa paralel olarak yasa disi, kayit disi ve
diizenlenmemis balik¢ilik faaliyetlerinde meydana gelen artig; aveiligi yapilan tim balik tiirlerini
tehdit eden, mevcut stoklarin korunmasini ve siirdiiriilebilir bir balik¢ilik anlayis1 ¢ergevesinde
yonetilmesini olanaksizlastiran kiiresel dlgekte bir sorundur. Denizlerdeki tiim balik tiirlerinin
yaklasik % 70'inin tiikenmis olabilecegi yoniinde bilimsel endiselerin var oldugu nazara alindiginda,
yasa dis1, kayit dig1 ve diizenlenmemis balikgilikla miicadelenin siirdiiriilebilir balik¢ilik ve gelecek
kusaklara karsi sorumluluk baglaminda tagidigi dnem bir kez daha gdzler oniine serilmektedir.
Sorunun ¢ok yonlii ve dinamik karakteri, miicadele yontemlerinin de ulusal, bolgesel ve uluslararasi
bir yaklasim ¢ergevesinde gelistirilmesini gerektirmektedir. Bu kapsamda hazirlanan Yasadisi, Kayit
Dig1 ve Diizenlenmemis Balik¢iligi Onleme, Caydirma ve Ortadan Kaldirmaya Yonelik Liman
Devleti Tedbirlerine Dair Anlagma ile gerek ulusal gerekse uluslararas diizeyde yasa dis1, kayit dig1
ve diizenlenmemis balik¢ilik faaliyetlerinin 6nlenmesi amaciyla kiyilarin, limanlarin ve bayrak
devletlerinin biitlinciil bir yaklasim i¢inde olmalar1 hedeflenmistir. 22 Kasim 2009 tarihinde Roma'da

imzalanan Anlasmaya 166 iilke ile Avrupa Birligi tilkeleri taraftir.

Anlagmanin iilkemiz tarafindan onaylanmasi yasal sinirlar icinde avlanan balikg¢ilara destek,
yasa dist ve kayit dis1 balikgilik yapanlara ise tirlinlerinin uluslararast pazarda alict bulmayacagina
dair bir uyar1 niteliginde olacagi diigiiniilmektedir. Ayrica bahse konu Anlagsmanin onaylanmast,
stirdiiriilebilir ve sorumlu balik¢iligin gelistirilmesi, deniz ekosistemlerinin ve balik stoklarimizin

korunmasi agisindan 6nem arz etmektedir.
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Bu diisiincelerle, raporumuz Esas Komisyon olan Disigleri Komisyonuna gonderilmek iizere

Yiiksek Baskanliga saygt ile arz olunur.

Baskan
Erol Kaya
Istanbul
Katip
Aydin Sengiil
[zmir
Uye
Mehmet Siileyman Hamzaogullar
Diyarbakir
Uye
Zeki Aygiin
Kocaeli
Uye
Muzaffer Cakar
Mus
Uye
Mustafa Serdar Soydan
Canakkale
Uye
Mehmet Hilal Kaplan

Kocaeli

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Bagkanvekili
Osman Kahveci
Karabiik
Uye
Tiilay Bakir
Samsun
Uye
Mehmet Ontiirk
Hatay
Uye
Hiiseyin Cemal Akin
Malatya
Uye
Temel Cogkun
Yalova
Uye
Kemal Degirmendereli
Edirne
Uye
Emre Kopriilii
Tekirdag
Uye
Resat Dogru
Tokat

Sozcl
Sebahattin Karakelle
Erzincan
Uye
Esref Tas
Bingol
Uye
Osman Boyraz
Istanbul
Uye
Sel¢uk Ozdag
Manisa
Uye
Salih Firat
Adiyaman
Uye
Melda Onur
Istanbul
Uye
Ahmet Kenan Tanrikulu

[zmir
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Tarim, Orman ve Koyisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Tarim, Orman ve Koyisleri Komisyonu 16/11/2012
Esas No: 1/661
Karar No: 20

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanliginca hazirlanarak Bakanlar Kurulunca 3/8/2012 tarihinde Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisi Bagkanligina sunulan ve Baskanlik¢a 1/10/2012 tarihinde tali komisyon olarak Cevre
Komisyonuna ve Komisyonumuza, esas komisyon olarak da Disigleri Komisyonuna havale edilen
1/661 esas numarali "Yasa Dis1, Kayit Dis1 ve Diizenlenmemis Balik¢iligi Onleme, Caydirma ve
Ortadan Kaldirmaya Yo6nelik Liman Devleti Tedbirlerine Dair Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1", Komisyonumuzun 15/11/2012 tarihinde yaptig1 8 inci
toplantisinda; Gida, Tarim ve Hayvancilik ile Disigleri bakanliklari temsilcilerinin katilimlartyla
incelenip goriistilmistiir.

Tarim, Orman ve Kdyisleri Komisyonu, tasar1 hakkinda tali komisyon olarak belirlendiginden,
komisyon toplantisimin baginda I¢tiiziigiin 23 iincii maddesi uyarmnca kanun tasarisinin tiimii iizerinde

goriigme yapilmasi, maddelerin ayrica goriisiilmemesi kararlagtirilmigtir.

Tasar1 ve gerekgesi incelendiginde, 22 Kasim 2009 tarihinde Roma'da imzalanan s6z konusu
anlasma ile, 2001 BM Gida ve Tarim Orgiitii (FAO) Uluslararas1 Eylem Plam ve Yasa Dis1, Kayit Disi
ve Diizenlenmemis Balik¢ilikla Miicadelede Liman Devleti Onlemlerine Yonelik 2005 FAO Model
Planina dayanan liman devleti dnlemlerinde asgari standartlarin saglanmasi; uluslararasi bir
mekanizma olusturmasi; yasa disi, kayit dis1 ve diizenlenmemis balik¢ilik faaliyetlerinin dnlenmesi

ve sinirlandirilmast i¢in biitiinlesik bir yaklagimin ortaya konulmasinin amaglandigi anlagilmaktadir.

Tasar1, tlimii iizerindeki goriigmelerin tamamlanmasindan sonra esas Komisyon olan Disisleri

Komisyonuna uygun goriisle sunulmak iizere kabul edilmistir.

Raporumuz, esas komisyon olan Disigleri Komisyonuna gonderilmek tizere Yiiksek Baskanliga

saygt ile arz olunur.

Baskan Sozcii Uye
Ibrahim Yigit Mehmet Erdem Seyfettin Yilmaz
Istanbul Aydin Adana
Uye Uye Uye
Ramis Topal Hiiseyin Samani Ramazan Kerim Ozkan
Amasya Antalya Burdur
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Bedprettin Yildirim
Bursa
Uye
Adem Tatlh
Giresun
Uye
Vahap Seger
Mersin
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Uye Uye
Mehmet Sari Selahattin Karaahmetoglu

Gaziantep Giresun

Uye Uye
Ali Ashik Ilhan Yerlikaya

[zmir Konya

Uye
Durdu Mehmet Kastal
Osmaniye

(S. Sayist: 372)
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Disisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 16 Aralik 2012
Esas No: 1/661
Karar No: 299

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanlig1 tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca 3/8/2012 tarihinde Tiirkiye
Biiyiik Millet Meclisi Baskanligina sunulan ve Baskanlik¢a 1/10/2012 tarihinde tali komisyon olarak
Tarim, Orman ve Koyisleri Komisyonu ile Cevre Komisyonuna, esas komisyon olarak da
Komisyonumuza havale edilen "Yasa Dis1, Kayit Dis1 ve Diizenlenmemis Balik¢iligt Onleme,
Caydirma ve Ortadan Kaldirmaya Yonelik Liman Devleti Tedbirlerine Dair Anlagmanin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1" Komisyonumuzun 24 iincli Yasama
Dénemi 5/12/2012 tarihli 43 {incii toplantisinda Disisleri Bakanlig: ile Gida, Tarim ve Hayvancilik
Bakanlig1 yetkililerinin de katilimlariyla goriistilmiistiir.

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde, Tasarmin, ulusal ve uluslararasi boyutta
yasa dis1, kayit dist ve diizenlenmemis balik¢ilik faaliyetlerinin 6nlenmesi ve sinirlandirilmasini
teminen kiy1, liman ve bayrak devletlerinin is birligi yapmalarin1 saglamak maksadiyla 22 Kasim
2009 tarihinde Roma'da kabul edilen Anlasmanin onaylanmasinin uygun bulunmasi amaciyla
hazirlandig1 anlagiimaktadir.

Komisyonumuzda Tasarinin tiimii lizerinde yapilan goriismelerde;

- Yasa disi, kayit dis1 ve diizenlenmemis balik¢iligin deniz ekosistemlerine ve gida giivenligine
kars1 olusturdugu tehditlerin bu konuda kiiresel tedbirler alinmasini zorunlu hale getirdigi,

- Bu cergevede, 2001 senesinde Birlesmis Milletler Gida ve Tarim Orgiitii (FAO) biinyesinde
kabul edilen "Yasa Dis1, Kayit Dis1 ve Diizenlenmemis Balik¢iligin Onlenmesi, Caydirilmasi ve
Ortadan Kaldirilmasina Yonelik Uluslararast Eylem Plani" ve konuyla ilgili "2005 FAO Model
Plani"na dayanan ve liman devleti tedbirlerinin minimum standartlar1 hakkinda baglayict bir
uluslararast mekanizma olusturulmasi amaciyla goriisiilmekte olan Anlagsmanin kabul edildigi,

- Anlagma ile gemilere, tasidiklar1 baliklarin tlirlinii, av alanini, miktarini ve bosaltilacak limani
belirten bildirimde bulunmalari, liman devletine de gemilerdeki yiikiin bu bildirimlere uygun olup
olmadigini denetleme yiikiimliiliigliniin getirildigi,

- Olta balik¢iligtyla istigal eden, kayit dis1 balikeilikla ilgili faaliyette bulunmayan gemiler ile
daha 6nceden karaya cikarilmis baliklar1 konteynerlerle tasiyan gemilerin Anlagsmanin kapsami
diginda tutuldugu,

- Ulkemizin siirdiiriilebilir sorumlu balik¢1lik politikasi ve deniz ekosistemlerinin korunmasi
konusundaki ¢abalar1 ve bu konulardaki uluslararas: is birligine verdigi destegin goriiniir kilimasi
bakimindan Anlagmaya taraf olunmasinin 6zel bir 6nem arz ettigi

ifade edilmistir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 372)
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Tasarmin timil {lizerindeki goriismelerin ardindan Tasar1 ve gerekgesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy birligi ile maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.
Tasarinin 1 inci, 2 nci ve 3 iincii maddeleri ile tiimii aynen ve oy birligi ile kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Aksaray Milletvekili Ali Riza Alaboyun ve Ankara Milletvekili Emrullah
Isler Tasart ile ilgili 6zel sozcii secilmislerdir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Bagkan Bagkanvekili Sézci
Volkan Bozkir Muhammed Cetin Osman Askin Bak
Istanbul Istanbul Istanbul
Katip Uye Uye
Goniil Bekin Sahkulubey Osman Faruk Logoglu Ali Riza Alaboyun
Mardin Adana Aksaray
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Emrullah Isler Tunca Toskay Mehmet Ali Ediboglu
Ankara Antalya Hatay
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Sinan Ogan Ahmet Berat Conkar Mehmet Mug
Igdir Istanbul Istanbul
Uye Uye Uye
Ismail Safi Rifat Sait Abdullah Caliskan
istanbul [zmir Kirsehir
Uye Uye Uye
Aytug Atict Hasan Karal Akif Cagatay Kilig
Mersin Rize Samsun
Uye Uye
Nazmi Giir Burhan Kayatiirk
Van Van

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
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HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

YASA DISI, KAYIT DISI VE DUZENLEN-
MEMIS BALIKCILIGI ONLEME, CAYDIRMA
VE ORTADAN KALDIRMAYA YONELIK
LiMAN DEVLETI TEDBIiRLERINE DAIR
ANLASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 22 Kasim 2009 tarihinde
Roma'da kabul edilen "Yasa Dis1, Kayit Dis1 ve
Diizenlenmemis Balik¢ilig1 Onleme, Caydirma
ve Ortadan Kaldirmaya Y6nelik Liman Devleti
Tedbirlerine Dair Anlagma"nin onaylanmasi
uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimu tarihinde
yirirliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

Recep Tayyip Erdogan

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN
YASA DISI, KAYIT DISI VE DUZENLEN-
MEMIS BALIKCILIGI ONLEME, CAYDIRMA
VE ORTADAN KALDIRMAYA YONELIK
LiIMAN DEVLETI TEDBIRLERINE DAIR
ANLASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- Tasarinin 1 inci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Tasarinin 2 nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Tasarinin 3 iincii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Bagbakan

Bagbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimcisi
B. Aring A. Babacan B. Atalay

Basbakan Yardimcisi V. Adalet Bakan1 Aile ve Sosyal Politikalar Bakani

B. Atalay S. Ergin FE Sahin

Avrupa Birligi Bakani Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakan1 Caligma ve Sosyal Giivenlik Bakan
E. Bagig N. Ergiin F Celik

Cevre ve Sehircilik Bakani Disisleri Bakani Ekonomi Bakani

E. Bayraktar

A. Davutoglu

M. Z. Caglayan

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakant  Genglik ve Spor Bakant Gida, Tarim ve Hayvancilik Bakani

T. Yildiz S. Kilig M. M. Eker

Glimriik ve Ticaret Bakan1 I¢isleri Bakam Kalkinma Bakan1 V.
H. Yazici L N. Sahin O. Dinger

Kiiltiir ve Turizm Bakani Maliye Bakani Milli Egitim Bakan1
E. Giinay M. Simsek O. Dinger

Milli Savunma Bakant Orman ve Su Isleri Bakani Saglik Bakant

I Yilmaz V. Eroglu R. Akdag

Ulastirma, Denizcilik ve Haberlesme Bakani
B. Yildirim

Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi
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YASA DISI, KAYIT DISI VE DUZENLENMEMIS BALIKCILIGI ONLEME,
CAYDIRMA VE ORTADAN KALDIRMAYA YONELIK LIMAN DEVLETI
TEDBIRLERINE DAIR ANLASMA

GIRIS
Isbu Anlasmamn Taraflar,

Yasa dig1, kayit dig1 ve diizenlenmemis balikgilifin devam etmesi ve bu durumun balik
stoklar, deniz ekosistemleri ve yasal yollardan balikgilik yapan balik¢ilarin geg¢im kaynaklar
tizerindeki yikicr etkileri ve gida giivenligi konusunda kiiresel bazda artan ihtiyaglar
konusunda derin endiseler duyarak,

Canl: deniz kaynaklarinin siirdiiriilebilir kullanimin ve uzun vadeli korunmasini tegvik etmek
amaciyla liman Devletinin etkin dnlemler alma konusunda oynadifi roliin hilincinde olarak,

Yasa dig1, kayit dist ve diizenlenmemig balikgilikla miicadele konusundaki 6nlemlerin bayrak
Devletlerin temel sorumluluguna dayandirilmas: ve liman Devleti énlemleri, kiyr Devleti
onlemleri, piyasa baglantili énlemler ve vatandaglarin yasa dig1, kayit dis1 ve diizenlenmemis
balik¢ligr desteklememesini veya bunlarla istigal etmemesini saglayan énlemier dahil olmak
iizere uluslararast hukuka uygun olan mevcut tiim yargi yetkisini kullanmasi gerektigini kabul
ederek,

Liman Devleti 6nlemlerinin yasa dig1, kayit disi ve diizenlenmemis balik¢ilifin $nlenmesinde,
caydirilmasinda ve ortadan kaldirilmasinda giiglil ve maliyet etkin araglar sagladifint kabul
ederek,

Yasa dig1, kayit digt ve diizenlenmemis balikgilikla liman Devleti Snlemleri yoluyla miicadele
etme konusunda bolgesel ve bolgelerarast diizeylerde koordinasyonun artirilmasina yonelik
ihtiyacin farkinda olarak,

Liman Devleti 6nlemlerini destekleyen ve hizla gelisen iletisim teknolojileri, veri tabanlar,
aglar ve kiiresel kayitlar konusunda hilgi sahibi olarak,

Liman Devleti énlemlerinin kabul edilmesi ve uygulanmasi konularinda gelismekte olan
tilkelere yardim edilmesi gerektigini kabul ederek,

Yasa Digt, Kayit Digi ve Dizenlenmemis Balikgihgm Onlenmesi, Caydirilmasi ve Ortadan
Kaldiriimasma Yonelik 2001 Birlesmis Milletler Gida ve Tanim Orgiitii (bundan sonra FAQ
olarak anilacaktir) Uluslararast Eylem Plan1 ve Yasa Digi, Kayit Digi ve Diizenlenmemis
Balikgilikla Miicadelede Liman Devleti Onlemlerine Yénelik 2005 FAO Model Planina
dayanan liman Devleti 6nlemlerinin minimum standartlari hakkinda baglayic1 bir uluslararast
bir mekanizma olugturulmas1 amaciyla uluslararasi toplumun Birlesmis Milletler Sistemjg
Szellikle de FAO Balik¢ilik Komitesi ve Birlesmis Milletler Genel Kurulu yoluyla yagf ¥y *
cagnilart dikkate alarak,
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. Devletlerin kendi topraklari iginde bulunan limanlar iizerinde egemenlik haklarim kullanmalari
konusunda uluslararast hukuka uygun olarak daha siki énlemler alabileceklerini goz omsinde
bulundurarak,

10 Aralik 1982 tarihli, bundan sonra “Sozlesme” olarak anilacak olan Birlesmis Milletler Deniz
Hukuku Sézlesmesinin ilgili hitkkiimlerini hatirlatarak,

ve 4 Aralik 1995 tarihli, Ayrik Balik Stoklan ile Uzak Gogmen Balik Stoklarinin Korunmasi ve
Yonetimi ile ilgili olarak 10 Aralik 1982 taribli Bitlesmis Milletler Deniz Hukuku Sézlesmesinin
Hiiktimlerinin Uygulanmasina dair Anlagma ve, 24 Kasim 1993 tarihli Agik Denizlerdeki Balikg
Tekneleri Tarafindan Uygulanacak olan Uluslararast Koruma ve Yo6netim Onlemlerine Uyulmasini
Tesvik Anlagsmasini ve 1995 tarihli FAO Sorumlu Balikgilik Yonetim Kurallarint hatirlatarak,

FAO Anayasasi’nin XIV. Maddesi uyarinca FAO gergevesinde uluslararasi bir anlasma imzalama
geregini kabul ederek,

Asagidaki hiikiimler konusunda mutabik kalnuglardir:
BOLUM 1
GENEL HUKUMLER

Madde 1
Terimlerin kullanim

[sbu Anlagmanin amaglar1 bakimindan:

(&) “koruma ve yonetimi onlemleri”, canli deniz kaynaklarinin korunmasi ve yonetilmesi
amaciyla Sozlesmede belirtilen kurallar dahil olmak fizere uluslararasi hukukun ilgili
kurallariyla uyumlu olarak kabul edilen ve uygulanan énlemler anlamina gelmektedir;

(b) “balik”, islenmis veya islenmemis biitiin canhi deniz kaynag tiitleri anlamina gelmektedir;

(c) “balikeilik”, bahk arama, cezbetme, baliin yerini belirleme, avlama, aima veya hasat etme
veya bu dogrultuda balik arama, cezbetme, baliin yerini belirleme, avlama, alma veya hasat
etme ile sonuglanmas beklenen her tiirlii faaliyet anlamina gelmektedir;
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(d) “balikgihikla ilgili faaliyetler” daha 6nceden bir limanda karaya gikarilmamig olan baliklarin
karaya ¢ikariimasi, ambalajlanmasi, islenmesi, gemiden gemiye aktarilmasi veya nakliyesi ve
de denizde personel, yakit, donanim ve diger malzemelerin saglanmasi dahil olmak iizere,
balikgligr destekleyen veya balik¢ilifa hazitlik niteliginde olan her tiirlii islem anlamina
gelmektedir,

(e) “yasa dig1, kayit dis1 ve diizenlenmemis balik¢ilik™, bundan sonra “IUU balikqilik™ olarak
antlacaktir, Yasa Dist, Kayit Digi ve Dizenlenmemis Balik¢ihgin Onlenmesi, Caydinlmast
ve Ortadan Kaldinlmasina Yonelik 2001 FAO Uluslararasit Eylem Plani’nin 3. paragrafinda
diizenlenen faaliyetler anlamina gelmektedir;

(D) ‘Taraf’, bu Anlasmaya bagli olmay: kabul etmis ve bu Anlasmanin yiriirliikte oldugu bir
Devlet veya bolgesel ekonomik entegrasyon kurulusu anlamina gelmektedir;

(g) “liman”, karaya ¢ikarma, aktarma, ambalajlama, isleme, yakit ikmali veya biitiinleme ikmali
yapmak igin kullamlan agik deniz terminatleri ve diger tesisler anlamina gelmektedir;

(h) *bolgesel ckonomik entegrasyon kurulugu”, tiye Devletler lizerinde baglayici kararlar alma
yetkisi dahil olmak iizere, tiye Devletletin bu Anlagma kapsamindaki konulara iliskin
yetkilerini aktarmis olduklart bélgesel bir ekonomik entegrasyon kurulusu anlamia
gelmektedir;

i

=

“bolgesel balik¢ilik yonetimi kurulusu”, uygun goriildiigi sekilde koruma ve yonetim
onlemlerini olusturma yetkisine sahip bir hitktimetler-aras1 balikgilik  kurulusu veya
diizenlemesi anlamina gelmektedir; ve

@

-

“gemi” balik¢ilik veya balikgihikla ilgili faaliyetlerde kullarulan, bu amagla kullamimak iizere
donatilmis olan veya kullamlmasi planlanan her tiielii gemi, farkls tiirde bir gemi veya tekne
anlamina gelir.

Madde 2
Amag

Bu Anlasmanin amaci, etkin liman Devleti dnlemlerinin uygulanmasi yoluyla IUU balik¢liga
onlemek, caydirmak ve ortadan kaldirmak ve dolayisiyla canli deniz kaynaklarimin ve deniz
ekoststemlerinin uzun vadeli korunmasini ve stirdiiriilebilir kullaniminm saglamaktir.
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Madde 3
Uygulama

1. Her bir Taraf, asagidaki gemi tiirleri hari¢ olmak tizere, limanlarina giris izni isteyen veya
limanlarindan birinde bulunan ve liman Devleti bayragini tagima hakkina sahip olmayan gemilere
yonelik olarak bu Anlagmayi liman Devleti sifattyla uygulayacaktur:

(a) liman Devletin ve bayrak Devletin, gegimlerini sajlamak igin elle balikgilikla istigal eden
komgu bir Devletin gemilerinin yasadisi, kayit dis1 ve diizenlenmemis ITUU balikgilik veya
IUU balikgihgr destekleyen balikgilikla ilgili faaliyetlerde bulunmamasim saglamak
amactyla igbirlii yapmasi kaydiyla; ve

(b) balik tasimayan veya, tasimasi durumunda, yalnizca daha onceden karaya cikarilmis
baliklar1 tagiyan konteymr gemileri, stz konusu gemilerin balikgilikla ilgili [UU
kapsamina giren faaliyetlerde bulundufuna dair giiphe yaratacak agik gerekgelerin
bulunmamas kaydiyla.

2. Taraflardan biri, ulusal yetki alanina giren ve bu alanlarda yetkisi altinda faalivet gosteren
kendi vatandastar: tarafindan miinhasiran balik¢ilik yapmak iizere kiralanan gemilere bu Anlasmayi
liman Devlet sifatiyla uygulamamaya karar verebilir. Bu tlir gemiler, Taraflarca kendi bayragim
tagima hakkina sahip olan gemilere uygulanan 6nlemlerin egdegeri olarak alinacak dnlemlere tabi
olacaktir.

3 Bu Anlasma, Madde 1(e)'de tammlandifi gekliyle, deniz bolgelerinde yasa dis1, kayit disi
veya diizenlenmemis olarak yapilan balik¢ilik veya bu tiir balikgilik lehine yonelik faaliyetler
konusunda uygulanacaktir.

4. Bu Anlagma, uluslararasi hukuka uygun olarak, adil, seffal’ ve ayrime1 olmayan bir sekilde
uygulanacaktir.
5. Bu Anlagma evrensel bir kapsama sahip oldugu i¢in ve tiim limanlar i¢in gecerli olmasi

nedeniyle, Taraflar, biitiin diger kuruluglan burada belirtilen hiikiimlere uygun &nlemler alma
konusunda tegvik edeceklerdir. Bu Anlagmaya bagka tiirlii Taral olmayanlar ise bu Anlasmanin
hiiktimlerine uygun bigimde hareket edecekletine ydnelik bir taahhiitte bulunabilirler.

Madde 4
Uluslararas: hukuk ve dier uluslararasi araglarla iliski

1. Bu Anlasmada yer alan higbir husus taraflarin uluslararas1 hukuk cergevesindeki haklarma,
yetki alanlarina ve gorevlerine halel getirmeyecektir. Bu Anlasmada yer alan hicbir husus, 6zellikle
asagida belirtilen konulari etkilemesi yéniinde yorumlanamaz:
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(a) Taraflarin, kendi i¢ sulari, takimada ve karasulari iizerindeki egemenligini veya kita
sahanliklarl ve miinhasir ekonomik bélgelerindeki egemen haklari;

(b) Taraflarin uluslararasi hukuka uygun olarak kendi topraklan igindeki limanlar tizerinde
limanlarina giris izni vermeme haklar ve bolgesel balikgihik yonetimi kurulugunun bir
karart uyarinca alinan &nlemler dahil olmak iizere, bu Anlagmada belirtilenlerden daha
stki liman Devleti onlemleri almak dahil olmak tizere egemenliklerini kullanmalarint
saglamak.

2. Bu Anlagmanin uygulanmasi, Taraflardan birinin {iye olmadigi herhangi bir bélgesel
balikgilik yonetimi kurulusu tarafindan alinan énlemlere veya kararlara tabi olacag veya Taraflarin
sz konusu kurulusu taniyacag: anlamina gelmez.

3. Bir bolgesel balikgilik yénetimi kurulusu tarafindan alinan onlemler veya kararlarn
uluslararasi hukuka uygun bir sekilde alinmamis olmasi halinde, Taraflarin bu Anlagma gergevesinde
stz konusu kurulug tarafindan alnan bu oOnlemleri veya kararlart uygulama yikiimliliga
bulunmamaktadir.

4. Bu Anlasma, Uluslararasi Denizcilik Orgiiti ve diger uluslararast araglar tarafindan
olugturulanlar déhil olmak tizere, yiirtirliikteki uluslararas: kural ve standartlart goz 6niinde tutarak
uluslararas1 hukuka uygun olarak yorumlanacak ve uygulanacaktir.

5. Taraflar bu Anlagma uyarinca tistlendikleri yiiktimliliikleri iyi niyetli bir sekilde yerine
getireceklerdir ve burada kabul edilen haklart herhangi bir hakkin kétiiye kullanilmasina neden
olmayacak sekilde uygulayacaklardir,

Madde 5
Ulusal diizeyde entegrasyon ve koordinasyon

Taraflardan her biri miimkiin olan azami 6l¢iide agagidaki hususlar yerine getireceklerdir:

(a) Balik¢iliga iligkin liman Devleti 6nlemlerini liman Devletinin daha genis kapsaml
kontrol sistemleriyle entegre veya koordine edeceklerdir;

(b) Yasa Digi, Kayit Digt ve Diizenlenmemis Balikgiligin Onlenmesi, Caydirilmast ve
Ortadan Kaldirilmasina Dair 2001 FAQ Uluslararas: Eylem Planini uygun oldugu
sekilde g6z o6niinde tutarak, TUU balikgilik veya 1UU babhkeiligt destekleyen
balik¢ilikla ilgili faaliyetleri dnlemek, caydirmak ve ortadan kaldirmak igin liman
Devleti 6nlemierini diger dnlemlerle entegre edeceklerdir; ve
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() [lgili ulusal kuruluslar arasinda bilgi aligverisini saglamaya yonelik onlemler
alacaklar ve bu Anlasmanin uygulanmasinda séz konusu kuruluglarin faaliyetlerini
koordine edeceklerdir.

Madde 6

isbirligi ve bilgi ahsverisi

1. Bu Anlasmanin etkin bir sekilde uygulanmasini safilamak amaciyla ve uygun gizlilik
gerekliliklerini usuliine uygun olarak gozeterek, Taraflar, bblgesel balikeilik yonetimi kuruluglart
tarafindan bu Anlagmanin amacina yonelik olarak alinan onlemler dahil olmak tizere, ilgili
Devletlerle, FAO ve diger uluslararasi orgiitlerle ve bolgesel balikgilik yonetimi kuruluglariyla
isbirligi ve bilgi aligverisi yapacaklardir.

2. Taraflardan her biri miimk{in olan azami 6ligide, diger Devletler ve diger ilgili uluslararas
orglitler tarafindan alinan koruma ve ydnetim dnlemlerini destekleyen dnlemler alacaklardir,

3. Taraflar, FAO veya bolgesel balikgilik yonetimi kuruluglari ve diizenlemeleri yoluyla, uygun
oldugu hallerde bu Anlasmanin etkin bir sekilde uygulanmasi konusunda alt-bolgesel, bolgese! ve
kiiresel diizeyde igbirligi yapacaklardir.

BOLUM 2
LIMANA GIRIiS

Madde 7
Limanlarin Belirlenmesi

1. Taraflardan her biri, bu Anlasma uyarinca gemilerin giris izni isteyebilecekleri limanlar
belirleyecek ve bu limanlan ilan edeceklerdir. Taraflardan her biri belirledikleri limanlarin bir
listesini usuliine uygun olarak ilan edecek olan FAQ’ya vereceklerdir.

2. Taraflardan her biri, miimkiin olan azami 6l¢iide, bu Maddenin 1. paragrafina uygun olarak
belirlenen ve ilan edilen her bir limanin bu Anlagma uyarinca denetim yapma konusunda yeterli
kapasiteye sahip olmasint saglayacaklardir.
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Madde 8
Limana giris i¢in 6n izin

1. Taraflardan her biri, asgari bir standart olarak, limanlarina bir geminin girig yapmasina izin
vermeden 6nce Ek A’da talep edilen bilgilerin saglanmasim sart kosacaklardir.

2. Taraflardan her biri, liman Devletinin bu Maddenin 1. paragrafinda atifta bulunulan bilgileri
incelemek igin yeterli siireye sahip olabilmesi i¢in s6z konusu bilgileri dnceden yeterli bir bigimde
saglanmastni sart kosacaklardir.

Madde 9
Limana giriy, yetkilendirme veya reddetme

1. Taraflardan her biri, Madde 8 uyarinca gereken ilgili bilgileri ve limana giris izni isteyen
geminin [UU balikgilik yapip yapmadigim veya IUU balikgilign destekleyen balikgilikla ilgili
faaliyetlerde bulunup bulunmadigim belirlemek igin gereken diger bilgileri aldiktan sonra séz konusu
gemiye liman giris izni yetkilendirmesini verip vermemeyi kararlagtiracak ve bu kararmi gemiye
veya gemi temsilcisine iletecektir.

2. Girig izni verilmesi halinde, geminin kaptani veya temsilcisi, gemi limana ulagtiktan sonra
ilgili Tarafin yetkili makamlarina girig iznini gostermek zorundadr.

3. Girig izninin reddedilmesi durumunda, Taraflardan her biri, bu Maddenin 1. paragrafi
uyarinca almig olduklart karan, geminin bayrak Devletine ve uygun oldugu hallerde ve miimkiin
oldugu olgiide, ilgili kiy1 Devletlerine, bilgesel balikgilik yonetimi kuruluglarina ve diger uluslararas:
orgiitlere ileteceklerdir.

4, Bu Maddenin 1. paragrafina halel getirmeksizin, Taraflardan birinin limanina giris izni
isteyen bir geminin IUU balik¢tlik veya 1UU bahkeiligr destekleyen bahikgilikla ilgili faaliyetlerde
bulunduguna dair yeterli kanit olmasi ve ozellikle s6z konusu geminin ilgili bir bélgesel balikgilik
yOnetimi kurulusunca bu kurulusun kural ve esaslarina ve ayrica uluslararasi hukuka uygun olarak
kabul edilen bu tarz balikgilik yapan veya balikgilikla ilgili ITUU kapsamina giren faaliyetlerde
bulunan gemiler listesine dahil edilmis olmasi durumunda, ilgili Taraf Madde 4’iin 2. ve 3.
paragraflarim dikkate alarak sz konusu gemiye liman girig izni vermeyi reddedecektir.

5. Bu Maddenin 3. ve 4. paragraflarma bagl olmaksizin, Taraflar, bu paragraflarda atifia
bulunulan bir gemiyi yalnizca denetlemek ve TUU balikgilik veya TUU balikgilifi destekleyen
bahikgilikla ilgili faaliyetleri énlemek, caydirmak ve ortadan kaldirmak igin en az limana giris izninin
reddedilmesi kadar etkili olan uluslararast hukuka uygun diger uygun tedbirleri almak amaciyla séz
konusu gemilere limanlarina girig izni verebilirler.
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. 6. Bu Maddenin 4. veya 5. paragraflarinda atifta bulunulan bir geminin herhangi bir sebepten

dolayr limanda bulunmasi halinde, Taraflar sdz konusu gemiye karaya cikarma, aktarma,
ambalajlama ve balik igleme ve bunlarin yam sira, yakit ikmali, biitinleme ikmali, bakim ve
havuzlama dahil olmak iizere diger liman hizmetletinin kullanimi kapsaminda limanlariun
kullammmim reddedecektir. Bu gibi durumlarda Madde 11’in 2. ve 3. paragraflart gerekli
degisikliklerin yapimasi kosuluyla uygulamr. Limanlarin kullanmmimnin reddedilmesi uluslararas:
hukuka uygun olmalidir.

Madde 10
Miicbir sebep veya zor durum hali

Bu Sozlesmedeki higbir husus, uluslararast hukuka uygun olarak miicbir sebep veya zor
durum hali nedenleriyle gemiletin limanlara girisini etkilemez veya tehlikedeki veya zor durumdaki
kigilere, gemilere veya ucaklara yalmzca yardim saglamak amaciyla bir liman Devletinin gemilere
liman girig izni vermesini engellemez.

BOLUM 3
LIMANLARIN KULLANIMI

Madde 11

Limanlarmm Kullanim

1. Taraflarn limanlarindan birine bir geminin girig yapmasi durumunda, Taraflar asagidaki
hallerde, tabi olduklari kanunlar ve yoénetmelikler uyarinca ve bu Sozlesme dahil olmak uzere,
uluslararast hukuka uygun olarak, gemiye, daha dnce karaya gikanlmamis olan baliklarin karaya
gikarilmasi, aktarilmasi, ambalajlanmasi ve iglenmesi ve bunlarin yam sira, yakit ikmali, biitiinleme
ikmali, bakim ve havuzlama déhil olmak tzere diger liman hizmetleri kapsaminda limanlarinin
kullanimuni reddedebilecektir:

(a)  Geminin, balik¢ilik veya balikgilikla ilgili faaliyetlerde bulunmak igin bayrak Devleti
tarafindan zorunlu kilman gegerli ve uygulanabilir bir yetki belgesine sahip
olmadiginin Taraflarca tespit edilmesi;

(b)  Geminin, kiyr Devletin ulusal yetki alamna giren bblgelerde balikgiik veya
balik¢ilikla ilgili faaliyetlerde bulunmak i¢in kiyt Devlet tarafindan zorunlu kilinan
gecerli ve uygulanabilir bir yetki belgesine sahip olmadifimin Taraflarca tespit
edilmesi;

(¢)  Kiy1 Devletin ulusal yetki alanina giren bolgelerde kiyr Devletin viiriirlikteki

gerekliliklerini ihlal edecek sekilde gemide balik bulundurulduguna dair Taraflarin
acik bir kanita sahip olmasi;
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(d)  Bayrak Devletin, Liman Devletinin talebi tizerine, Madde 4’iin 2. ve 3. paragraflarini
dikkate alarak, makul bir stire iginde ilgili bir blgesel balikgihk yonetimi kurulugunun
uygulanabilir  gerekliliklerine uygun olarak gemide balik bulunduruldugunu
onaylamamasi; veya

(¢) Gemi tarafindan agapidaki hususlarin kanitlanamadigi siirece, Madde 9’un 4.
paragrafinda atifta bulunulan bir gemi dahil olmak {izere, geminin bagka yollarla TUU
balikgilik veya TUU balik¢ihii destekleyen balikgilikla ilgili faaliyetlerde bulunduguna
dair Taraflarin makul gerekgeleri olmas::

(i) geminin ilgili koruma ve ydnetim énlemlerine uygun sekilde harcket ettigi;
veya

(i)  denizde personel, yakit, donanim ve diger malzemeler saglanmasi halinde, tim
bunlarin tedarik edildigi geminin, tedarik zamaninda Madde 9’un 4.
paragrafinda atifta bulunulan bir gemi olmadii.

2. Bu Maddenin 1. paragrafina bakilmaksizin, Taraflardan biri s6z konusu paragrafia atifia
bulunulan bir geminin agagidaki durumlarda liman hizmetlerini kullanmasim reddedemeyecektir:

(a) miirettebatin emniyeti veya saghf veya geminin emniyeti agisindan zorunlu olan
hallerde, bu ihtiyaglarin vsuliine uygun olarak ispatlanmug olmas: kaydiyla, veya

(b) uygun oldugu hallerde geminin hurdaya ¢ikarilmas igin.

3. Taraflardan biri, bu Madde uyarinca limanimn kullanimini reddettigi durumda, bu karari,
derhal bayrak Devletine ve uygun gortldiigti sekilde, ilgili kiyr Devletlerine, bolgesel balikglik
yonetimi kuruluglarina ve diger ilgili uluslararas orgiitlere bildireceklerdir.

4. Taraflardan biri, limanlarmi kullandirmama gerekgelerinin sadece yetersiz veya hatali
olduguna dair yeterli kanitin bulunmas: veya sz konusu gerekgelerin gegerliligini yitirmis olmasi
durumunda, igbu Maddenin 1. paragrafi uyarinca geminin limanlari kullanamamasina iliskin karatint
geri alacaktir.

5. Taraflardan birinin, bu Maddenin 4. paragrafi uyarinca reddetme kararim geri ¢ektigi
durumda, bu Maddenin 3. paragrafi uyarinca bildirimin ¢ikarildig: kigileri derhal bilgilendirecektir.
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BOLUM 4
DENETIMLER VE iZLEME FAALIYETLERi

Madde 12
Denetim diizeyleri ve oncelikleri

1, Taraflardan her biri, bu Anlagmanin amacina ulagmak i¢in gereken yillik denetim diizeyini
elde etmek igin limanlarinda bulunan gemi sayisim denetleyeceklerdir.

2. Taraflar, uygun gortildiigt sekilde, bolgesel balikgilik yonetimi kuruluglan, FAO veya bagka
mekanizmalar yollariyla asgari gemi denetim diizeyleri konusunda mutabakat saglama yéntemlerini
arastiracaklardur,

3. Taraflardan biri, hangi gemilerin denetlenecegini belirlemede agagidaki hususlara dncelik
vereceklerdir:

(@  bu Anlasmaya uygun olarak limana girisine veya limam kullanimi reddedilen gemiler;

(b)  belirli gemilerin denetlenmesi konusunda diger ilgili Taraflardan, Devletlerden veya
bolgesel balikgtlik yonetimi kuruluslarindan gelen talepler, dzellikle de bu taleplerin
stz konusu geminin, [UU balikgihk veya TUU balikgiligt destekleyen balikgilikla ilgili
faaliyetlerde bulunduguna dair kanitlarla desteklendigi durumlarda; ve

(¢) IUU balikgilik veya TUU babkeilign destekleyen balikgilikla ilgili faaliyetlerde
bulunduklarina dair haklarinda giiphe yaratacak agik nedenlerin bulundugu diger

gemiler.
Madde 13
Denetimlerin yiiriitiilmesi
1. Taraflardan her biri, denetgilerinin Ek B’de 6ngorillen gdrevleri asgari bir standart olarak

yerine getirmelerini saglayacaktir.
2. Taraflardan her biri, limanlarinda denetimlerini yiritiirken:

(a)  ozellikle Madde 17°yi g8z oniinde bulundurarak, denetimlerin s6z konusu amaca
yonelik olarak yetkilendirilen uygun niteliklere sahip denetgiler tarafindan yapilmasing
saglayacaklardir,
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denetimden 6nce denetcilerin, gemi kaptamna, denetgilerin denetei olduklarim
belgeleyen uygun bir belgeyi gostermelerini saglayacaklardir;

denetgilerin, geminin tiim ilgili alanlarnni, gemideki baliklari, aglar ve diger her tiirlii
donantmi, ekipman ve ilgili koruma ve yonetim dnlemlerine wygunlugu dogrulamak
igin gereken her tiirlii belge veya kayitlart incelemelerini saglayacaklardir;

gemi kaptaninin denetgilere tiim gerekli yardim ve bilgiyi saglamasim ve gereken
hallerde ilgili materyalleri ve belgeleri veya bunlarin tasdikli suretlerini sunmasini gart
kogacaklardir;

geminin bayrak Devletiyle yapilan gerekli diizenlemelerin bulunmast durumunda, stz
konusu Devlet, denetime katilmak iizere davet edilecektir;

gemide gereksiz yere denetgi bulunmasi durumu dahil olmak tizere, gemiye miidahale
etme ve zotluk verme gibi durumlarin asgari diizeyde tutulmas: i¢in geminin gereksiz
yere oyalanmasina engel olmak i¢in ve de gemideki baliklarn kalitesini olumsuz
yonde etkileyccek eylemlerden kaginmak i¢in miimkin olan tiim g¢abayr sarf
edeceklerdir;

miimkiin oldugu yerlerde ve gerekli oldugu hallerde denetgiye bir terctimanin eslik
etmesi dahil olmak {izere, gemi kaptani veya iist diizey miircttebat ile iletisimi
kolaylagtirmak i¢in miimkiin olan tiim ¢abay1 sarf edeceklerdir;

denetimlerin adil, seffaf ve ayrimei olmayan bir sekilde yapilmasim ve higbir gemiye
rahatsizlik vermemesini saglayacaklardir; ve

uluslararas1 hukuka uygun olarak, gemi kaptaninin bayrak Devletinin makamlar: ile
iletisimine engel olmayacaklardir,

Maddc 14
Denetim sonuglar

Taraflardan her biri, her bir denetimin sonucuna iliskin yazih rapora Ek-C’de 6ngoritlen
bilgileri asgari standart olarak dhil edeceklerdir.
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Madde 15
Denetim sonuglarmn iletimi

Taraflardan her biri, her bir denetimin sonucunu denetlenen geminin bayrak Devletine ve
uygun goriildiigl sekilde asagidaki kuruluglara ileteceklerdir:

(a) asafndakiler dahil olmak tzere ilgili Taraflara ve Devletlere;

(i) denetimde, geminin, ulusal yetki alanlari kapsamundaki sularda [UU balikeilik
veya TUU balikgihgi destekleyen balikgiltkla ilgili faaliyetlerde bulundufuna
dair kanitlarin bulundugu Devletler; ve

(i)  gemi kaptanimn vatandagi oldugu Devlet;

(b)  ilgili bolgesel balikgilik yonetimi kuruluglarina; ve

(¢)  FAO’yaveilgili diger uluslararas: drgiitlere bildireccklerdir.

Madde 16
Elektronik bilgi ahisverisi

1. Taraflardan her biri, bu Anlasmanin uygulanmasini kolaylagtirmak amaciyla mimkiin olan
hallerde, uygun gizlilik sartlari gozeterek dogrudan elektronik bilgi ahigverisine imkan saglayan bir
iletisim mekanizmast olusturacaklardir.

2. Taraflar, miimkiln oldugu 6lgiide ve uygun gizlitik sartlarum gozeterek ilgili diger goklu tarafh
ve hilkimetler-arast girigimlerle beraber tercihen FAO tarafindan koordine edilen bir bilgi paylasim
mekanizmast olusturmak ve bu Anlasmayla ilgili meveut veritabanlan vasitastyla bilgi aligverigini
kolaylagtirmak icin igbirligi yapmahdirlar.

3. Taraflardan her biri, bu Anlasma uyarinca bilgi aligverigi konusunda irtibat noktasi olarak
gorev yapacak bir makam belirleyeceklerdir. Taraflar belirlenen bu makami FAQ’ya bildireceklerdir.

4. Taraflardan her biri, bu Maddenin 1, paragrafi ¢ergevesinde Ik-D ile uyumlu olarak
olusturulan her tiirlii mekanizma yoluyla iletilecek bilgileri idare edeceklerdir.
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5. FAO, mimkiin oldugu ¢lgiide ve uygun gizlilik sartlarm gozeterck, bu Maddenin 2.
paragrafinda atifta bulunulan bilgi paylasim mekanizmasim goz oniinde tutarak, ilgili bolgesel
bahkerlik yonetimi kuruluslarindan bu Anlagma ile iligkili olarak kabul ettikleri ve uyguladiklart
onlemler veya kararlar hakkinda bunlarn entegrasyonunu saglamak igin bilgi vermelerini talep
edecektir,

Madde 17
Denetgilerin egitimi

Taraflardan her biri, Ek-E’de belirtilen denetgilerin egitimine iliskin esaslan géz oniinde
tutarak, denetgilerinin uygun bir sekilde egitilmesini saglayacaklardir. Taraflar, bu konuda igbirligi
yapmanin yollarini aragtiracaklardir,

Madde 18
Denetim sonrast Liman Devleti faaliyetleri

1. Denetimi takiben, geminin, IUU balikgilik veya IUU balikgihign destekieyen balikeilikla ilgili
faaliyetlerde bulunduguna inandiran agik dayanaklann bulunmast durumunda, denetimi yapan Taraf:

()  Bayrak Devleti ve uygun gorildiigi sekilde, ilgili kiyr Devletlerini, bolgesel balikgilik
yonetimi kuruluglarim ve diger uluslararasi orgiitleri ve gemi kaptanmin vatandast
oldugu Devleti elindeki bulgularla ile ilgili olarak derhal bilgilendirecektir; ve

(b)  Madde 4 dahil olmak iizere bu Anlasmaya uygun bir sekilde, gemiye daha dnceden
karaya ¢tkarilmamis olan baliklarin karaya ¢ikanlmasi, aktarilmasi, ambalajlanmasi
ve islenmesi ve bunlarin yam sira, yakit ikmali ve biitiinleme ikmali, bakim ve
havuzlama dahil olmak {izere, bu faaliyetlerin gemide daha once gergeklestirilmemis
olmas1 kaydiyla, diger liman hizmetleri kapsaminda limanlarm kullandirmay:
reddedecektir.

2. Bu Maddenin 1. paragrafina bakilmaksizin, Taraflardan biri s6z konusu paragrafta atifta
bulynulan bir geminin, miirettebatin emniyeti veya saglif1 veya geminin emniyeti agisindan zorunlu
olan hallerde liman hizmetlerini kullanmasini reddedemeyecektir

3. Bu Anlasmadaki higbir husus, Taraflardan birini, bu Maddenin 1. ve 2. paragraflannda
belirtilen dnlemlere ek olarak, geminin bayrak Devletinin agik¢a talep ettigi veya muvafakat ettigi
Snlemler dahil olmak {izere, uluslararas: hukuka uygun 6nlemler almaktan alikoyamaz.
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Madde 19
Liman Devletinde yapilacak bagvurulara iligkin bilgiler

1. Taraflar, ilgili bilgileri kamuoyuna agik tutacaklar ve yazil talep tzerine bu bilgileri, kamu
hizmetlerine ve yargt kurumlarina ait bilgiler ve Taraflardan birinin yasadisi oldugu iddia edilen
herhangi bir eyleminin sonucunda maruz kalman her ttirli kayip veya zarar halinde ulusal kanunlar
ve yonetmelikler gergevesinde tazminat talep etme hakki olup olmadigimna iligkin bilgiler dahil olmak
iizere, s6z konusu Tarafca Madde 9, 11, 13 veya 18 uyarinca alinan liman Devleti énlemlerine iliskin
ulusal kanunlar ve yonetmeliklere uygun olarak yapilan her tiirlii miiracaatla ilgili olarak geminin
sahibine, isletmecisine, kaptanina veya temsilcisine saplayacaklardir.

2. Taraflar, bayrak Devletini, geminin sahibini, isletmecisini, kaptanint veya temsileisini uygun
goriildiig sekilde, s6z konusu miiracaatin sonucuyla ilgili olarak bilgilendireceklerdir. Madde 9, 11,
13 veya 18 uyarinca diger Taraflarin, Devletlerin veya uluslararasi Srgiitlerin 6nceki kararlarla ilgili
olarak bilgilendirildigi hallerde, Taraflar bunlan kararlarindaki her tiirlti degisiklikle ilgili olarak
bilgilendireceklerdir.

BOLUM 5
BAYRAK DEVLETLERIN ROLU

Madde 20
Bayrak Devletlerin Rolii

1. Taraflardan her biri, kendi bayraklanni tagima yetkisine sahip olan gemilerin bu Anlasma
uyarinca yiiriitiilen denetimlerde liman Devletliyle ibirligi yapmalarin talep edeceklerdir,

2. Taraflardan birinde, kendi bayragim tasima yetkisine sahip olan bir geminin TUU balikgilk
veya IUU balikgiligs destekleyen balikgilikla ilgili faaliyetlerde bulundugunu dilgiindtiren agik
dayanaklarin bulunmasi ve bu geminin bagka bir Devletin limanma giris yapmaya ¢aligmas: veya bu
Devletin limaninda bulunmast durumunda, ilgili Taraf, uygun goriildiigi sekilde, s6z konusu
Devletten gemiyi denetlemesini veya bu Anlagmaya uygun bagka dnlemler almasin talep edecektir.

3. Taraflardan her biri, kendi bayraklarim tagima yetkisine sahip olan gemileri bu Anlagmaya
uygun bir gekilde veya bu Anlagmaya uygun olarak hareket eden Devletlerin limanlarinda baliklarin
karaya cikarilmasi, aktarilmasi, ambalajlanmasi ve iglenmesi ve diger liman hizmetlerinin
kullaniimast konusunda tegvik edeceklerdir. Bu Anlagmaya uygun bir gekilde veya bu Anlasmaya
uygun olarak hareket etmeyen Devletlerin tespit edilmesi igin Taraflar, bolgesel balikgilik yonetimi
kuruluslan ve FAO araciliftyla, adil, seffaf ve ayrrmer olmayan prosediirler gelistirmek igin tegvik
edilmektedir.

4. Liman Devletinin yapms oldugu denetim sonucunda bayrak Devleti Taraflarindan birine
kendi bayragim tagima yetkisine sahip olan bir geminin [UU bahkgilik veya TUU balikgith
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- destekleyen balikgihkla ilgili faaliyetlerde bulunduguna dair bir denetim raporu gonderilmesi
durumunda, s6z konusu bayrak Devleti konuyu derhal ve kapsamli olarak inceleyecek ve yeterli
kanitt elde ettikten sonra kanun ve yénetmeliklerine uygun olarak yaptirim iglemlerini gecikmeksizin
baglatacaktir,

5. Taraflardan her biri, bayrak Devlet sifatiyla, bu Anlayma uyarinca alinan liman Devleti
énlemleri sonucunda, IUU balikeilik veya IUU balikgiligt destekleyen balikgilikla ilgili faaliyetlerde
bulundugu tespit edilen kendi bayragini tagima yetkisine sahip olan gemilerle ilgili olarak aldiklar
onlemleri diger Taraflara, ilgili liman Devletlerine ve uygun gorildiigii sekilde ilgili diger Devletlere,
bolgesel balikgilik yénetimi kuruluglarina ve FAQ ya bildireccklerdir.

6. Taraflardan her biri, kendi bayrafim tasima yetkisine sahip olan gemilere uygulanan
dnlemlerin IUU balikgihik veya IUU balikgih destekleyen balikgilikla ilgili faaliyetlerde bulunmay
onlemede, caydirmada ve ortadan kaldirmada en az Madde 3’in 1. paragrafinda atifta bulunulan
gemilere uygulanan dnlemler kadar etkin olmasuu saglayacaklardsr.

BOLUM 6
GELiSMEKTE OLAN DEVLETLERIN GEREKLIiLIKLERI

Madde 21
Gelismekte olan Devletlerin Gereklilikleri

1. Taraflar, bu Anlagmaya uygun olarak, liman Devleti énlemlerinin uygulanmast konusunda
gelismekte olan Devletlerin ¢zel gerekliliklerini eksiksiz olarak tamyacaklardir. Taraflar, bu amagla,
dogrudan veya FAQ veya blgesel bahkeilik yénetimi kuruluslar da dahil olmak iizere, Birlesmis
Milletlere bagh diger 6zel teskilatlar veya ilgili diger uygun olan uluslararas: drgiitler ve organlar
vasitasiyla, gelismekte olan Devletlere, bunlarin yam sia asafidaki hususlart gergeklestirmeleri igin
destek saglayacaklardur:

(@)  etkin liman Devleti 6nlemlerinin uygulanabilmesi igin 6zellikle en az gelismis olan
devletlerin ve gelismekie olan kiigiik ada Devletlerinin yasal bir dayanak ve kapasite
gelistirme yeterliliklerini gelistirmek;

(b)  liman Devleti énlemlerinin etkin bir sekilde gelistirilmesi ve uygulanmasim tesvik
eden biitiin uluslararasi drgiitlere istiraklerini kolaylastirmak; ve

(¢)  liman Devleti onlemletinin gelismekte olan devletler tarafindan ilgili uluslararasi
mekanizmalarla koordinasyon halinde gelistirilmesi ve uygulanmasint gii¢lendirmek
icin teknik destek faaliyetlerini kolaylagtirmak.
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2. Taraflar, bu Anlasmanin uygulanmasindan dogan orantisiz bir sorumlulugun, gelismekte olan
liman Devletlerine dogrudan veya dolayli olarak aktarimiu onlemek igin $6z konusu liman
Devletlerinin, ¢zellikle de en az geligmis olanlarin ve geligmekte olan kiigiik ada Devletlerinin dzel
gerekliliklerine gereken saygiyr gostereceklerdir. Orantisiz bir sorumlulugun aktariminin gésterildigi
durumlarda, Taraflar bu Anlagma gergevesindeki belirli yiikiimliliiklerin gelismekte olan ilgili
Devletler tarafindan yerine getirilmesini kolaylagtirmak amaciyla isbirligi yapacaklardir.

3. Taraflar, gelismekte olan Devletlerin, bu Anlasmanin uygulanmasina iligkin  zel
gerekliliklerini dogrudan veya FAO araciligiyla degerlendireceklerdir.

4. Taraflar, bu Anlagmantn uygulanmasinda gelismekte olan Devletlere destek olmak amaciyla
uygun finansman mekanizmalari olusturma konusunda isbirligi yapacaklardir. Bu mekanizmalar,
digerlerinin yani sira, dzellikle agagidaki konulara yonelik olacaktir:

(a) ulusal ve uluslararasi liman Devleti nlemlerini geligtirmek;

(b)  liman miidirlerinin, denetgilerin, uygulama personelinin ve hukuki konularla ilgili
personelinin ulusal ve bélgesel diizeylerde izlenmesine, kontroliine, gozetimine ve
egitimine yonelik kapasiteyi gelistirmek ve artirmak;

{c) teknoloji ve ekipmana erisim dahil olmak tizere, liman Devleti 6nlemlerine iliskin
izleme, kontrol, gozetim ve uygunluk faaliyetleri; ve

(dy bu Anlagma uyarinca pgergeklestirdikleri eylemlerden kaynaklanan ihtilaflarin
¢oziimiine iliskin biitin islemlerin masraflan konusunda gelismekte olan Devletlere
destek olmak.

5. Bu Maddede ongorilen amaglara yonelik olarak gelismekte olan Devletlerle veya bu
devletler arasinda yapilan igbirligi, Giiney-Giiney isbirligi dahil olmak iizere, ikili, ¢ok tarafli ve
bolgesel kanallar vasitasiyla teknik ve mali destegin verilmesini de kapsayabilir.

6. Taraflar, katthm programu, fonlarin tespiti ve fon hareketleri, uygulamanin yonlendirilmesine
iligkin kriterlerin ve prosedirlerin gelistirilmesi ve finansman mekanizmalarimn uygulanmasinda
gelisme kaydedilmesi dahil olmak iizere, finansman mekanizmalarinin olusturulmas: konusunda
Taraflara periyodik olarak raporlama yapacak ve tavsiyelerde bulunacak dzel bir ¢alisma grubu
olugturacaklardir. Bu Madde verilen hususlara ek olarak, ézef ¢alisma grubu, digerlerinin yani swra,
asagidaki hususlar1 gz ontinde bulunduracakir:

(@)  gelismekte olan Devletlerin, 6zellikle de en az gelismis olanlarin ve gelismekte olan
kiigiik ada Devletlerinin ihtiyaglarinin degerlendirilmesi;
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(b)  fonlarin uygunlugu ve zamaminda 6denmesi;

(c)  kaynak yaratmaya ve tahsis etmeye iliskin karar alma ve yonetim siireglerinin
seffafligy; ve

(d)  finansman saglanan gelismekte olan Devletlerin fonlarin kararlastinldign sekilde
kullanimina yonelik hesap verme sorumlulugu.

Taraflar, ¢zel ¢alisma grubunun raporlarim ve her tirld tavsiyelerini dikkate alacak ve gerckli
faaliyetleri yerine getireceklerdir.

BOLUM 7
IHTILAFLARIN COZUMU

Madde 22
ibtilaflarm barigeil ¢6ziimii

1. Taraflardan biri, miimkiin olan en kisa siirede her iki taraf igin de tatminkar bir sonuca
ulagabilmek icin bu Anlasma hitkimlerinin yorumlanmasi veya uygulanmasindan dogacak her tiirlii
intilafla ilgili olarak herhangi bir bagka Tarafla veya Taraflarla istisare etme yollarim arastirabilirler.

2. Thtilafin s6z konusu istisareler yoluyla makul bir siire iginde ¢ozillememesi durumunda, ilgili
Taraflar, ihtilafin, nitizakere, tahkikat, arabuluculuk, uzlagma, tahkim, adli uzlagma yoluyla veya
kendi belirleyecekleri baska bansgil yontemlerle ¢oziilmesi amaciyla miimkiin olan en kisa siirede
kendi aralarinda istisareler yapacaklardir.

3. Yukaridaki yollarla halledilemeyen séz konusu nitelikteki her tiirlii ihtilaf, ihtilafa Taraf
olanlarin tamaminin rizasyyla, Uluslararas Adalet Divanina, Uluslararast Deniz  Hukuku
Mahkemesine veya tahkime goturilecektir. Ihtilafin, Uluslararast Adalet Divaruna, Uluslararasi
Deniz Hukuku Mahkemesine veya tahkime gotiirilmesi konusunda anlasmaya varilamamast
durumunda, Taraflar, ihtilafin uluslararasi hukukun canh deniz kaynaklarinin korunmastina iligkin
kurallarma uygun olarak goziimlenmesi amaciyla istisarelerde bulunmaya ve isbirligi yapmaya
devam edeceklerdir.
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BOLUM 8
TARAF OLMAYAN DEVLETLER

Madde 23
Bu Anlagsmaya Taraf Olmayan Devletler

1. Taraflar, bu Anlagmaya Taraf olmayan devletleri, Anlagmaya Taraf olmaya ve/veya Anlasma
hiiktimlerine uygun kanun ve diizenlemeleri kabul etmeye tesvik edeceklerdir.

2. Taraflar, Taraf olmayan devletlerin bu Anlasmamin etkin bir gekilde uygulanmasim
engelleyebilecek faaliyetlerini 6nlemek i¢in bu Anlagmaya ve yirirlikteki diger uluslararasi hukukla
uyumlu adil, ayrimer olmayan ve seffaf dnlemler alacaklardir,

BOLUM 9
IZLEME, REVIZYON VE DEGERLENDIRME

Madde 24

izleme, revizyon ve degerlendirme

I. Taraflar, FAO ve FAO’nun ilgili organlar gergevesinde, bu Anlagmanin wygulanmasinin
diizenli ve sistematik olarak izlenmesini ve gézden gegirilmesini ve de bu Anlagmanin amacina
ulagmasi konusunda kaydedilen ilerlemenin degerlendirilmesini saglayacaklardir.

2. Bu Anlagmanin yiiriirliige girmesinden dort yil sonra FAO, bu Anlagmanin amacina ulagmas:
konusunda etkinlifini gozden gegirmek ve degerlendirmek Gizere bir Taraflar toplantisi
diizenleyecektir. Taraflar, gerektik¢e benzeri toplantilar diizenlemek konusunda karar alacaklardir.

BOLUM 10
SON HUKUMLER

Madde 25

Imza

Bu Anlagma, Kasim 2009’un Yirmi ikinci giiniinden Kasim 2010’un Yirmi birinci giinitne kadar
FAO biinyesinde tiim Devletlerin ve bdlgesel ekonomik entegrasyon kuruslarimn imzalarina agik
olacaktir.
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Madde 26

Onaylama, kabul etme veya tasdik

1. Bu Aniagma, imzacilarin onaylama, kabul veya tasdik etmesine tabidir,
2. Onaylama, kabul etme veya tasdik belgeleri Saklayiciya tevdi edilecektir.
Madde 27
Katihm
1. Bu Anlagsma, imzaya agildifi sonraki siireden itibaren biitin Devletlerin ve bolgesel

ekonomik entegrasyon kuruluglarimin katilimina agik olacaktir.

2. Katilim belgeleri Saklayiciya tevdi edilecektir.

Madde 28

Bélgesel Ekonomik Entegrasyon Kurugiarmm Katilin

1. Sozlesmenin, Ek IX, 1. Maddesinde atifta bulunulan ve uluslararast bir 6rgiit olan bolgesel
ckonomik entegrasyon kurulusunun bu Anlasmanin yonettigi biitiin konularda yetki sahibi olmadip1
durumlarda s&z konusu bolgesel ckonomik entegrasyon kurulugunun bu Anlasmaya katihim
konusunda Sézlesmenin Ek IX’u bu Ek’in agagidaki hiikiimleri hari¢ olmak iizere ve gerekli
degisikliklerin yapilmast kosuluyla uygulanacaktir:

(a)  Madde 2, ilk climle; ve
(by  Madde 3, 1. paragraf.

2. Sézlesmenin, Ek IX, 1. Maddesinde atifta bulunulan ve uluslararasi bir drgiit olan bolgesel
ekonomik entegrasyon kurulusunun bu Anlagmanin ydnettigi biitiin konularda yetki sahibi oldugu
durumlarda, s¢z konusu bolgesel ekonomik entegrasyon kurulusunun bu Anlagmaya katilimi
konusunda agagidaki hikiimler uygulanacaktir:

(a)  imza veyakatilim zamaninda s6z konusu kurulus;

) bu Anlagmanin yonettigi tiim konularda yetki sahibi olduguna;,
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(i)  bunedenle, tiye Devletlerinin, kurulugun sorumlulugu kapsaminda bulunmayan
topraklar konusunda harig olmak iizere Taraf Devletler oimayacaklarina; ve

(iii)  Devletlerin, bu Anlasma kapsamindaki hak ve yikimliliiklerini kabul ettigine
dair bir beyanda bulunacaktr;

(b)  sbz konusu kurulugun katihmi, kuruluga tiye Devletlerin bu Anlagma kapsamindaki
haklarim higbir sekilde miizakere etme hakk: vermez;

(¢)  s6z konusu kurulugun bu Anlagma ¢ergevesindeki yitkiimlilikieri ve kurulugu kuran
Anlagmada belirtilen yikiumlillikleri arasmda veya bunlar kapsamindaki her tiirlii
eylem ile ilgili herhangi bir ihtilaf olmasi durumunda, bu Anlasma ger¢evesindeki
yikumlillikler gegerli olacaktir.

Madde 29
Yiiriirliige girme

1. Bu Anlagma, yirmi beginci onaylama, kabul, tasdik veya katilim belgesinin, Madde 26 veya
27’ye uygun olarak Saklayiciya tevdi edildigi tarihi takip eden otuzuncu giinde yiriirliige girecektir.

2. Bu Anlagmanin yiirtirlige girmesinden sonra Anlasmayr onaylayan, kabul eden veya tasdik
eden her bir imzaci igin bu Anlagma, onaylama, kabul veya tasdik belgesinin tevdi tarihinden sonraki
otuzuncu giinde yurirlige girecektir.

3. Bu Anlagmaya yiirlirlige girmesinden sonra taraf olan her bir Devlet veya bolgesel ekonomik
entegrasyon kurulusu agisindan bu Anlagma, katilma belgesinin tevdi edildigi tarihinden sonraki
otuzuncu giinde yiirlirlige girecektir.

4, Bu Maddenin amaglari bakimindan, bir bolgesel ekonomik entegrasyon kurulusu tarafindan
tevdi edilen herhangi bir belge, s6z konusu kurulusun Uye Devletleri tarafindan tevdi edilen
belgelere ilave olarak sayilmayacaktir.

Madde 30
Cckinceler ve istisnalar

Bu Anlagmaya gekince veya istisna konulamaz.
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Madde 31
Beyanlar ve bildirimler

Madde 30, bu Anlagmayr imzalama, onaylama, kabul etme, tasdik veya katlma iglemi
sirasinda bir Devleti veya bolgesel ekonomik entegrasyon kurulusunu, digerlerine ilaveten, kanun ve
yonetmeliklerini bu Anlagmamin hitkiimlerine uyumlu hale getirmek amaciyla, her nasi] ifade edilmis
veya adlandinimis olursa olsun, bir beyan veya bildirim yapmasmna engel olamaz. Stz konusu beyan veya
bildirim, bu Anlasma hiikiimlerinin s6z konusu Devlete veya bdlgesel ekonomik entegrasyon kuruluguna
uygulanmasindaki yasal etkiyi haric tutmasi veya degistirmesi anlamma gelmemesi sart gegerlidir.

Madde 32
Gegici uygulama

1. Bu Anlagma, Saklayiciya yazil olarak bildirilmesi kaydiyla, gegici uygulamaya riza gdsteren
Devletler veya bslgesel ekonomik entegrasyon kuruluglar tarafindan gegici olarak uygulanacaktir. 86z
konusu gegici uygulama, bildirimin alinma tarihinden itibaren yiirtirliige girecektir.

2. Bu Anlasmanm bir Devlet veya bilgesel ekonomik entegrasyon kurulugu tarafindan gegici olarak
uygulanmast, bu Anlagmanin s6z konusu Devlet veya bélgesel ckonomik entegrasyon kurulusu agisindan
yiiriirliige girmesi veya o Devletin veya bolgesel ekonomik entegrasyon kurulusunun gegici uygulamay
sona erdirme konusundaki niyetini Saklayiciya yazili olarak bildirmesi {izerine sona eter.

Madde 33
Degisiklikler
1. Taraflardan biri, bu Anlasmanin yirirliige girme tarihini izleyen iki yillik siirenin sona

ermesinden sonra Anlagmayla ilgili degisiklikler 8nerebilir.

2. Bu Anlagmayla ilgili her tirlli degisiklik onerisi, taraflarin bu degigikligi degerlendirecekleri
bir toplantiya agrilmalart talebiyle Saklayictya yazih bir tebligle iletilecektir. Saklayic, boyle bir
yazih tebligi biitiin Taraflara iletecek ve de talebe ySnelik Taraflardan alinan biitlin yanitlari da yine
Taraflara iletecektir. Taraflarin yansi tebligin iletim tarihini takip eden alti ay igerisinde talebe itiraz
etmezse, Saklayic1 Snerilen degisikligi ele almak igin Taraflarla bir toplanti diizenleyecektir,

3. Madde 34 uyarinca, bu Anlagsmada yapilacak her tiirlii degisiklik yalmzca séz konusu
degisikligin kabul edilmesinin dnerildigi toplantida meveut bulunan Taraflarn oybirligi ile kabul
edilecektir.
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- 4, Madde 34 uyarinca, Taraflarin katldigr toplantida kabul edilen her tirlii degisiklik,
depisikligi onaylayan, kabul eden veya tasdik eden Taraflar arasinda, degisikligin kabul edildigi
tarihteki Taraflarin sayisina istinaden bu Anlagmaya Taraf olanlarin iigte ikisinin onaylama, kabul
etme veya tasdik belgelerinin tevdi edilmesinden sonraki doksamnet giinde yiriirliige girecektir,
Bundan sonra, bu degisiklik, diger herhangi bir Taraf i¢in, s6z konusu Tarafin degisiklige iliskin
onaylama, kabul etme veya tasdik belgesini tevdi ettigi tarihten sonraki doksaninci giinde yiiriirliige
girecektir.

3. Bu Maddenin amaglar bakimmdan, bir bélgesel ekonomik entegrasyon kurulugu tarafindan
tevdi edilen bir belge, kurulusun Uye Devletleri tarafindan tevdi edilen belgelere ilave olarak
saytlmayacaktir,

Madde 34
Ekler

1. Bu Anlagmanin Ekleri Anlasmanin aynilmaz bir parcasini olusturur ve Anlagmaya yapilacak
bir auf Eklerine de yapilmig sayilir.

2. Bu Anlasmanin herhangi bir Ekinde yaptlacak bir degisiklik sz konusu Eke iligkin onerilen
degisikligin goristldiigii toplantida meveut bulunan bu Anlagmanin Taraflarimn figte ikisi tarafindan
kabul edilebilir. Eklerden birinde yapilacak herhangi bir degisiklik konusunda oybirligiyle
mutabakata varmak igin gereken tiim ¢aba gosterilecektir. Eklerden birinde yapilan bir degisiklik, soz
konusu degisikligi kabul ettiklerini beyan eden Taraflar agisindan, Saklayicinin degisikligin kabul
edildigi tarihte bazir bulunan Taraflarin sayisina istinaden, bu Anlagmanin Taraflarinn iigte birinden
kabul bildirimi aldi1 tarihten itibaren bu Anlagmaya dahil edilecek ve $6z konusu Taraflar agisindan
yurtirlige girecektir. Bundan sonra degisiklik, diger Taraflardan her biri i¢in s6z konusu Tarafin
degisiklige iligkin kabul belgesinin Saklayict tarafindan almmastm takiben yiiriirliige girecektir,

Madde 35
Cekilme

Taraflardan herhangi biri, bu Anlagmanin s6z konusu tarafa yénelik olarak yiiriirliige girdigi
tarihten itibaren bir yilin sonunda sonra herhangi bir zamanda, Saklayiciya bu Anlagmadan gekilme
konusunda yazili bildirimde bulunarak Anlasmadan gekilebilir. Bu tiir bir ¢ekilme, Saklayicimn,
cekilme bildirimini aldig tarihten bir y1l sonra yiirtirliige girecektir.
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Madde 36
Saklayica

FAO Genel Direktori, bu Anlagmanin Saklayicisi olacaktir. Saklayici agagidakileri yerine
getirecektir:

(a)  bu Anlagmamn onaylt nishalarim Anlagmayr imzalayan her bir Devlete ve Tarafa
iletecektir;

(by  yiirirliige girmesiyle beraber, Birlesmis Milletler Sart'mmn 102. Maddesine uygun
olarak, Birlesmis Milletler Sekreterligi ile bu anlagmanin tescilini diizenleyecektir;

(¢} anlagmay! imzalayan her bir Devleti ve Tarafi gu konularda derhal bilgilendirecektir:

()  Madde 25, 26 ve 27’ye uygun olarak bu anlagmanin imzalanmasi ve onaylama,
kabul, tasdik ve katihm belgelerinin tevdi edilmesi,

(i)  Madde 29’a uygun olarak, bu anlasmamn yiriirliige girme tarihi;

(iil) Madde 33'e uygun olarak, bu anlagmadaki degisiklik 6nerileri ve
degisikliklerin kabulii ve yiriirliige girmesi;

(ivy Madde 34'e uygun olarak, bu anlagmamn Eklerine yonelik degisiklik dnerileri
ve degisikliklerin kabulii ve yiriirliige girmesi; ve

(v)  Madde 35’ uygun olarak, bu anlagmadan ¢ekilme bildirimleri.

Madde 37
Orijinal Metinler

isbu Anlasmamn, Arapga, Cince, Ingilizce, Fransizca, Rusca ve Ispanyolea metinleri esit gekilde
yasal gegerlilige sahiptir,

Isbu Anlasma, asagida imzasi bulunan Tam Yetkili Temsilciler tarafindan YUKARIDAKI
HOKUMLERIN KANITI OLMAK UZERE imzalanmistrr.

Roma'da Kasim 2009’un Yirmi ikinei giiniinde diizenlenmigtir.
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EK A

Liman giris izni isteyen gemiler tarafindan nceden verilmesi gereken bilgiler

1. Ugranilacak liman

2. Liman Devleti

3. Tahmini vans tarihi ve saati

4, Amag(lar)

5. Son ugranilacak liman ve tarihi

6. Geminin adi

7. Bayrak Devleti

8. Geminin tiirii

9. Uluslararas: Telsiz Cagn isareti

10, Gemi irtibat bilgileri

11. Geminin sahibi/sahipleri

12. Gemi tasdiknamesi

13. IMO gemi kimligi, varsa

14, Harici kimlik (varsa)

15. RFMO kimlifi, uygulanabilir ise

‘ Evet: RFMO(lar) T

16. VMS Hayr Evet: Ulusal Tiirii:
17. Gemi boyutlar LUzunluk l ) Tam ' L Derinlﬂ
18. Gemi kaptanimn ad: ve uyrugu
19. llgili babkeihk izin(ler)i
FTammlayan| Diizenleyen| Gegerlilik Balikgilik Tiirler Donamim
alan(larh
LZ()‘.ilgili aktarma izin(ler)i
Tammlayan Diizenleyen Gegerlilik
Tanimlayan Diizenleyen Gegerlilik
21. Donér gemilere iliskin aktarma bilg%!eri _L
Tarihl  Konum Adi Bayrak Kimlik Tiirler| Uriin Av Miktar
Devlet | nhumarast bicimi alani
L
22. Gemideki toplam av 23. Bosaltilacak av N
Tiirler Uriin bigimi Av alan Miktar Miktar
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EKB

Liman Devleti denetimi usulleri

Denetgiler asagidaki gorevleri yerine getireceklerdir;

a)

b)

)

4

f

2)

gerektigi takdirde, bayrak Devleti veya gemilere ait uluslararasi kayitlarla
uygun bir sekilde irtibata gegerek gemide bulunan gemi tammlama
belgelerinin ve geminin sahibine iligkin bilgilerin gercek, eksiksiz ve dogru
olup olmadigini miimkiin oldugu Si¢tide dogrulamak;

gemi bayramin ve isaretlerinin (Srnefin: adi, harici kayit numarasi,
Uluslararas:  Denizcilik  Orgiiti  (IMO) gemi tanimlama  numarasi,
uluslararast telsiz ¢agri isareti ve diger isaretler, ana boyutlar) belgelerde yer
alan bilgiler ile tutarli olup olmadigmn: dogrulamak;

balik¢ilik ve balikgilikla ilgili faaliyetler i¢in alinan izinlerin gergek, eksiksiz
ve dogru olup olmadigim ve Ek A’da verilen bilgiler ile tutarli olup
olmadigim miimkiin oldugu él¢tide dogrulamak;

miimkiin oldugu Sl¢iide, elektronik ortamdaki bilgiler ve bayrak Devletinden
veya ilgili bolgesel balik¢ilik yonetimi kuruluglarindan (RFMOlar) alinan
gemi izleme sistemi (VMS) verileri de dahil olmak iizere gemide tutulan
biitin diger ilgili belge ve kayitlari denetlemek. ligili belgeler, gemi
jurnalleri, av, aktarma ve ticaret belgeleri, miirettebat listeleri, istifleme
planlar ve gizimleri, balik ambarlarina iligkin agiklamalar ve Nesli Tehlike
Altinda olan Yabani Hayvan ve Bitki Tirlerinin Uluslararasi Ticareline
{liskin S6zlesme uyarinca gereken belgeleri igerebilir;

mimkiin oldugu olgide, gdzden uzakta istiflenen her tiirli donanim dahil
olmak Uzere, gemide bulunan biitiin ilgili balik¢ilik donamiminm ve de ilgili
araglar1 incelemek ve miimkiin oldugu olglide, sz konusu donanim ve
araglarin verilen izinlerin gartlarina uyguniuklarini dogrulamak. Ayrica,
balikgilik donamimi da ag gézleri ve ip Glgiileri, araglar ve baglantilan
pargalari, ag Slgiileri ve bigimleri, sepetler, diregler, olta lgiileri ve sayilan
gibi ozelliklerin yurtrlikteki yonetmeliklere uygunlugunu ve igaretlerin
gemi igin izin verilen isaretlerle tutarliligini saglamak i¢in miimkiin oldugu
Slgtide kontrol edilecektir;

gemideki baliklarin gegerli izinlere uygun olarak hasat edilip edilmedigini
miimkiin oldugu 6l¢iide tespit etmek;

miktar ve kompozisyonunu belirlemek i¢in, numune alma dahil olmak iizere
baliklart incelemek. Bu iglemi yapmak i¢in, denetgiler bahklarin 6énceden
paketlendigi konteynirlar1 agabilirler ve bahk ambarlarinin biitiinliigiing
saptamak i¢in avlari veya konieynirlan hareket ettirebilirler. Bu tiir bir
inceleme, Urlin tirliniin denetlenmesini ve nominal agirhgin belirlenmesini
igerebilir;
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bir geminin TUU balikgilik veya 1UU balikgilif destekleyen balikgilikla ilgili
faaliyetlerde bulundugunu diigiindiiren agik kanitlarin bulunup bulunmadigim
degerlendirmek;

gemi kaptamina denetim sonucunu ve alinabilecek olasi tedbirleri igeren ve de
denet¢i ve gemi kaptani tarafindan imzalanmasi gereken raporu sunmak.
Kaptamin rapordaki imzas1 onun yalmzea raporun bir sutetini aldigim
onaylamasi anlamimna gelir. Kaptana rapora iliskin yorumlarim veya itirazlarim
rapora ekleme ve uygun hallerde, ¢zellikle de raporun igerigini anlamada
onemli giiglitkler yasadigt durumlarda, bayrak Devletin ilgili makamlariyla
irtibata gegme imkam1 verilecektir. Raporun bir sureti kaptana verilecektir; ve

gerekli ve miimkiin olan durumlarda, ilgili belgelerin terciime edilmesini
saglayacaktir.
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EK C
- Denetim Sonu¢ Raporu
1. Denetim raporu no [ 2. Liman Devleti ’
3. Denetleme makami
4. Bag Denet¢inin Adi ’ Kimlik r
5. Denetim Limant
6. Denetim Baslangic Tarihi il Ay Giin | Saat
7. Denetim Sona Erme Tarihi Yil Ay Giin | Saat
8. On bildirim alind1 Evet Hayrr
9. Amag(lar) l LAN ‘ TRX PRO OTH (belirtiniz)
10. Son ugraniacak Liman ve Yil Ay Giin
Devlet ve tarihi

11. Geminin ad

12. Bayrak Devleti

13. Geminin tiirii

14, Uluslararas: Telsiz Cagr Isareti

15. Gemi Tasdiknamesi

|
|

16. IMO gemi kimligi, varsa

1

17. Harici kimlik, varsa

-

18. Tescil liman

19, Gemi sahibi/
sahipleri

20. Gemi maligi/malikleri, biliniyorsa

ve gemi sahibinden farkliysa

21. Gemi igletmecisi/ isletmecileri,
gemi sahibinden farkliysa

22. Gemi kaptammin adi ve uyrugu

23. Bahke1 kaptamin adi ve uyrugu

24. Gemi acentesi

25.VMS l Haywr T Evet: Uyrugu

Evet RFMO lar Jliirii:

26. Her tiirlii IUU gemi listesi dahil olmak iizere bahkeiigin ve bahikeilikla ilgili faaliyetlerin

erceklestirildii RFMO alanlarindaki duruem ()

Gemiyi kontrol : Bayrak
eden REMO Devleti Giemi izin verilen Gemi IUU gemiler
| durumu gemiler listesinde listesinde
provi vt
ﬁpwu y
AR
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27. ligili bahkeilik iznifizinleri

Kontrol eden | Diizenleven Gecerlilik | Baltkciltk alan(ary| Tirler|  Donamm
| 28. Ilgili aktarma izni/izinleri
Kontrol eden Diizenleyen Gegerlilik
Kontrol eden Diizenleyen Gegerlilik
29. Donir gemilere iliskin aktarma bilgileri
Ads Bayrak Devleti Kimlik | Tirler | Urin Av Miktar
No: bicimi | alan(lar)

30, Bogaltilan avlarm degerlendirilmesi (miktar)

Tirler| Urin Av Beyan Bogaltilan Beyan edilen miktar ve tespit
bigimi | alan(lar)i edilen mikiar edilen miktar arasindaki fark,
mikiar varsa
31. Gemide tutulan avlar (miktar)
Tirler | Uriin Av Beyan Tutulan | Beyan edilen miktar ve tespit
bigimi | alan(lar)i | edilen miktar edilen miktar arasindaki fark,
mikiar VQFSa
32. Gemi jurnal(ler)inin ve diger belgelerin Evet | Haywr | A¢iklamalar
incelenmesi
33. Yiiriirliikteki av dokiimantasyon Evet | Hayr Agiklamalar
plan(larjina uygunluk
34. Yiiriirliikteki ticaret dokiimantasyon Evet | Haywr Agiklamalar
plan(lar)ina uygunluk
35. Kullanilan donammin -
g
36. Donanim, Ek-B’nin e) Evet | Hayw| Agiklamalar
paragrafina uygun olarak
incelenmistir
37. Denet¢inin/denetgilerin bulgulan

38. llgili yasal belgeye/belgelere gergevesinde de tespit edilen agik ihlal(ler)

N

Wi
X ."‘ 9 o
i#,,»
N
&
i | X
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" |.39. Kaptanin aciklamalari

49. Yapilan islem

41. Kaptanin imzasi

42. Denetcinin imzasi
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EKD

Liman Devleti tedbirlerine iligkin bilgi sistemleri

Bu Anlagmantn uygulanmasinda, Taraflardan her biri agagidaki hususlari yerine

getireceklerdir:

a) Madde 16”ya uygun olarak bilgisayarl: iletigim sistemi kuracaklardir;

b) miimkiin oldugu 6lglide, Madde 7°ye uygun olarak belirlenen limanlarin
listesini ve bu Anlagsmamn ilgili hikiimleri uyarinca alinan tedbirleri
kamuoyuna duyurmak amactyla internet siteleri olugturacaklardir;

c) miimkiin olan en genis sekilde, her bir denetim raporunu, liman Devletinin
alfa-3 koduyla baslayan miinferit referans numarasiyla ve raporu diizenleyen
kurumun kimlik bilgileriyle tanimlayacaklardir;

d) miimkiin oldugu dlciide, asagida Ek A ve C’de belirtilen uluslararas: kodlama

sistemini kullanacaklar ve her tirli diger kodlama sistemini uluslararasi
sisteme aktaracaklardir.

tilkeler/topraklar: 1SO-3166 alfa-3 Ulke Kodu

tiirler: ASFIS alfa-3 kodu (FAO alfa-3 kodu olarak bilinir)
gemi tiirleri: ISSCFV kodu (FAO alfa kodu olarak bilinir)
donamm tiirleri: ISSCFG kodu (FAO alfa kodu olarak bilinir)
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EKE
Dencteilerin eZitimine iliskin
kurallar

Liman Devleti denetgilerine yonelik egitim programi bilesenleri asgaride asagidaki

alanlart igermelidir:

1. Etik kurallar;

2. Saglik, emniyet ve giivenlik konulari;

3. Yirtrlitkteki ulusal kanunlar ve yonetmelikler, yetki alanlan ve ilgili RFMO’lara

yénelik koruma ve yonetim tedbirleri ile yiirtirlikteki uluslararas: hukuk;

4, Kanitlann toplanmasi, degerlendirilmesi ve muhafaza edilmesi;
5. Rapor yazma ve miilakat teknikleri gibi genel denctim usulleri;
6. Gemi kaptam tarafindan verilen bilgilerin dogrulanmasi igin gereken gemi

Jjurnalleri, elektronik belgeler ve gemi gegmisi (ad1, sahibi ve bayrak Devleti) gibi

bilgilerin analizi;

7. Ambar denetimleri ve gemi ambar hacimlerinin hesaplanmasi dahil olmak iizere

gemiye binme ve denetim

8. Karaya ¢ikarma, aktarmalar, igleme ve gemide kalan balik miktarina iligkin
bilgilerin, gesitli tiirler ve tirlinler i¢in ddniigtiirme ¢arpanlarinn kullamimas: dahil

olmak lizere dogrulanmasi ve onaylanmasi );

9. Balik tiirlerinin tamimlanmasi ve uzunlugun ve diger biyolojik parametrelerin
Sletimii;

10. Gemilerin ve donanimim ve donantmimn denetim ve dlgtimiine yonelik tekniklerin
tammlanmasi;

11.  Ekipman ve VMS ve diger elektronik izleme sistemlerinin isletilmesi; ve

12. Bir denetim sonucunda alinacak tedbirler.
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22 Kasim 2009 tarihinde FAO Konferansinin Otuz Altinci Oturumunda kabul edilen Yasa
Digi, Kayit Digt ve Diizenlenmemis Babikgihgin Onlemesi, Caydirma ve Ortadan
Kaldirmaya Yénelik Liman Devleti Tedbirlerine Dair Anlasmamn ingilizce metninin
ONAYLI ASIL KOPYASIDIR. FAO Anayasasmin XIV. Maddesinin 7. paragrafinm
hilkiimleri uyarinca, igbu Anlasma Orgiitiin Genel Direktorii ve Konferans Bagkam
tarafindan onaylanmugtir.

Jacques Diouf Kathleen Merrigan
Genel Direktor Konferans Bagkan1
Birlesmis Milletler Gida ve Tarim
Orgiitii

[
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